Programovatelny termostat Minib model 482 — CE (12V)
Navod k obsluze
(pteklad vyrazli v obrazcich je uveden na str. 16 této prirucky)
Uvod

Tento termostat je digitalni programovatelnou jednotkou pro fizeni teploty pfi vytapéni
a ochlazovani. Je mozno jej pouzit u vétSiny vytapécich a chladicich systémi. Pied
zahajenim instalace a provozu termostatu si prosim pro¢téte tento navod.

Poznamka

Tento termostat neni moZno pouZit pro Fizeni vicestupiiovych vytapécich
a klimatiza¢nich systémii.

Upozornéni

Pii elektrickém zapojovani hrozi nebezpeci elektrickym proudem! Porad’te se
s kvalifikovanym odbornikem elektro nebo s dodavatelem.

Technicka data

Rozméry

D: 117mm,; S: 71mm; V:28mm
Maximalni proud kontaktu relé
6Axc, AC odporovy

Napajeni

12Vpe

Teplotni stupnice

Celsius

Teplotni diferencial

0,5°C

Sefizeni teploty

V krocich po 1 °C

Rozliseni vzorkovani

1 minuta

Ochranné zpoZdéni kompresoru
3 minuty

Rozsah zobrazeni teploty
0°~45°C

Rozsah Fizeni teploty

5°~35°C

Programovaci periody

Pondéli — nedéle: 6 period/den
ReZim programovani

5:2d /7d/ 7ds (vyrobni nastaveni: 7d)
Rozli$eni pro programovani

V krocich po 10 minutach



Umisténi termostatu

1.

Termostat umistéte na vniténi sténé mistnosti, ktera je ¢asto pouzivana, piiblizné 1,5m
nad podlahou.

Vyhnéte se mistim, ktera vykazuji neobvyklé tepelné nebo ochlazovaci podminky,
napf. pfimé slunce, blizkost krbu, kamen, dvefi, okna nebo schodistové Sachty.

Vezméte v tivahu nabytek, ktery by mohl branit toku vzduchu nebo zkreslovat teplotu,
jako jsou pohovky, zidle, knihovny, osvétlovaci télesa, stereo vybaveni a televizory.

Pfesnost termostatu mohou ovlivnit i teplovodni potrubi, kamna, chladni¢ka nebo krb
na proté&jsi strané od pfedpokladaného umisténi termostatu.

Umisténi ovladaciho prvku ve vlhkém prostfedi miize zpisobit korozi a snizeni jeho
Zivotnosti.

Neinstalujte termostat tam, kde je Spatna cirkulace vzduchu (tj. v rozich, ve vyklencich
nebo za otevienymi dveimi).

Pred instalovanim termostatu by méli byt dokonceny veskeré stavebni prace
a vymalovani stén.

Tento termostat nevyzaduje vyrovnani.
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A
Balici list
Termostat..............oooo 1
Samotezny Sroub # 5 * 3/4................ 2
Hmozdinka 4 * 20...........cccceiiiiiinin. 2
Navod kobsluze............ccooviiiiiiin. 1
Volitelné dopliiky
Opérna deska..........oceveveiiiiiiiiiinninnn, *1
Samotezny Sroub 3 * 8.l *2

(V zavislosti na modelu nemusi sada volitelné doplitky obsahovat.)
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Schéma zapojeni
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Popis vyvodu:
1 - napdjeni + 12V
2 - napajeni 0OV
3 - vystup fidiciho napéti: (0) - 4,5V - 7,5V - 12V
4 - ovladani ventilu na ohfev (12V)
5 - spoleény vodi¢ pro ventil na ohfev/chlazeni (0V)
6 - ovladani ventilu na chlazeni (12V)
Proud v jakémkoliv vodici a kontaktu nepiesahne 0,5A.
MontiZ a instalace
Upozornéni

Pted zapocetim prace odpojte napajeni. Zabranite tim urazu elektrickym proudem
a poskozeni topného télesa, klimatiza¢ni jednotky a termostatu. Odpojeni miZzete
provést v pojistkové skiini, na jisti¢i nebo na pftistroji.

1. Pokud je stermostatem dodana opérna deska (jde o volitelny dopln&k), namontujte
nejprve tuto desku na sténu pomoci dvou hmozdinek (4¢* 20) a dvou Sroubt (#5 * 3/4)
(obr. 1), poté na tuto desku nainstalujte termostat pomoci dvou Sroubti (3 * 8)

J
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Obr: 1 Opérna deska

BACK PLATE




Pro montaz vyberte jakékoliv dva otvory
2. Pomoci Sroubovaku zmacknéte hacek na horni strané ¢elniho krytu (obr. 2) a sejméte
tento kryt pfidrzenim z obou stran krytu (viz. Obr. 3).

Obr. 2

Obr. 3

3. Protdhnéte vodi¢ otvorem v zakladni desce a tuto desku upevnéte na sténu pomoci
Sroubovaku. Pokud je namontovana opéma deska, upevnéte zakladni desku na ni.

4. Zapojte vodice do svorkovnice a pomoci Sroubovaku utdhnéte Srouby ve svorkovnici
(viz. Obr. 4-1, 4-2).

Obr. 4-1

Obr. 4-2




5. Pied zapojenim JE NUTNE zkontrolovat schéma zapojeni. Pokud je v4$ systém
odlisného typu, poradte se s na$im obchodnim zastupcem nebo kvalifikovanym

elektrikarem.
6. Vrat'te pfedni kryt zpét na zékladni desku a dbejte na to, aby hacek na desce zapadl do

ptedniho krytu.

7. Po té je mozno zapnout hlavni spinac.

Vyobrazeni
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Nastaveni reZimu provozu

Je mozno volit mezi tfemi provoznimi rezimy: 5:2D, 7DS nebo 7D.

Rezim :2D

Pfi volbé rezimu 5:2D budou dny v tydnu povazovany za jeden celek a soboty a nedé€le jako
dva samotné celky.

Rezim 7D

Pti volbé rezimu7D budou dny v tydnu, soboty a nedéle povazovany dohromady za jeden

celek.
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Rezim 7DS

Pfi volbé rezimu 7DS budou vsechny dny v tydnu, soboty a nedéle povazovany jednotliveé za
samotné celky.

Nastaveni rezZimu

Stisknéte tladitko *, naGez na LCD obrazovce objevi po dobu asi 5 sekund viechny
symboly a poté ,,7d*“ (vyrobni nastaveni). (Obr. 5-1)

Obr. 5-1
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To se zobrazi na dalSich 5 sekund.

Stisknutim tlacitek & a ¥ je mozno toto nastaveni ménit na 7D, 5:2d nebo 7ds. Po tomto

nastaveni stisknéte tlacitko i , ¢imz dojde k jeho uloZeni. (Obr. 5-2, 5-3)

Obr. 5-2 Obr. 5-3

' - T

‘?:a?l s |
L*_J N

Rezim je vSak mozno kdykoliv resetovat stisknutim a podrzenim tlacitka i

a po té

stisknutim tlacitka ® spolecné.



Vyrobni nastaveni ¢asového a teplotniho schématu:

Den | Obdobi (TasTh e;::plola
1 7:00 | 20C
2 9:00 17C
Pondeli | 3 | 12:30 | 20C
Na'jé,e 4 | 1500 | 19C
5 17:30 | 22°C
6 23:00 | 17°C
Den | Obdob c'::i“’"“;:gma
1 7:00 | 24T
2 9:00 | 26C
Pondéli | 3 | 12:30 | 24°C
Negléle 4 15:00 | 23°C
5 17:30 | 24°C
6 | 23:00 | 26T

Nastaveni hodin

1. Nastavovani hodin se zahajuje stisknutim tlacitka ® Zacne blikat den v tydnu.

Pomoci tlagitek & a ¥ nastavte den.
o6
u:mﬂ
|

2. Stisknéte znovu tlacitko ® pro nastaveni hodin, jejichz ¢islice zacnou blikat. Pomoci
tlacitek 4 a ¥ nastavte hodinu.
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3. Stisknéte znovu tlacitko ® pro nastaveni minut, jejichz Cislice za¢nou blikat. Pomoci
tlacitek 4 a ¥ nastavte minuty.

Obr8 | grpg<’
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4. Stisknutim tlacitka ® muzete prochazet volbami déle. Po skonceni stisknuti tlacitka

|

ulozite nastaveni Casu a vratite se do bézného provozu. Displej pfestane blikat.

Nastaveni spinace

Upozornéni

Pted timto krokem musi byt nastaven datum a ¢as zpisobem popsanym vyse.

Pozor

Tento termostat obsahuje dva nezavislé soubory paméti, z nichz jeden je pro vytapéni
a druhy pro ochlazovani. Spinac systému proto musi byt nastaven na topeni pro pfistup
k paméti pro vytapéni a na chlazeni pro piistup k paméti ochlazovani. Tento spina¢ pro
Fizeni systému musi byt pfepnut pred kontrolou nebo zménou programu nebo rezimu

Nastaveni spinace systému

1. Pro vytapéni pfepnéte spina¢ systému na topeni (heat).
2. Pro zapnuti klimatizace pfepnéte spina¢ systému na chlazeni (cool).
3. Pti prepnuti spinae systému do polohy OFF se deaktivuje jak vytapéni, tak

klimatizace. Kromé toho budou neaktivni funkce nastaveni programu, vydrze (hold)
a vyrazeni komfort (override).

Heat Cool
Ohr.9 N

/
& oFF 3
G @

Nastaveni spinace ventilatoru

1. Pokud je spina¢ ventilatoru v poloze ON a spina¢ systému je bud’ v poloze heat nebo
cool, termostat vzdy aktivuje ventilator.

2. Pokud je spina¢ ventilatoru v poloze AUTO, termostat aktivuje ventilator v ptipadé
pfepnuti spinace na cool (klimatizace).



Obr10  ON ¢y AUTO
e

Volba otacek ventilatoru
Low Medium High

Obr. 11 ‘% '4% &
Cs

Otacky ventilatoru nastavte pfepnutim spinace do polohy pro nizké, stfedni nebo vysoké
otacky.

Nastaveni programu

1. Pro naprogramovani pozadovaného schématu piepnéte spina¢ systému do polohy cool
nebo heat.

soucasné ® . Displej by mél ptejit na prvni obdobi ,,P1%, kdy blika ¢islice dne (5:2d/7ds,
obr. 12) nebo hodin (7D, obr. 13). Pomoci tlacitek & a ¥ provedte nastaveni a stiskndte

2. Zménu programové paméti provedete stisknutim a podrZenim tlacitka a po té

tlacitko ® pro pfechod na dalsi ¢innost.

3. Tlagitkem 4 se hodnota &asu posouva vpied a tlatitkem ¥V se posouva v zad. Kazdé

stisknuti znamend posun o 10 minut. Pokud ¢as nevyzaduje zménu, stisknutim tlacitka ®
ptejdéte k nastaveni teploty.

Obr. 12 Obr. 13

(To o 37 [1234567)|
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4. Teplotu nastavte pomoci tlagitek & a v (obr. 14). Pokud teplota nevyzaduje

nastaveni, stisknutim tlacitka ® prejdéte na dalsi obdobi.

Obr.14 —

5. Pokracujte prochdzenim vSech obdobi a dnil a nastavujte teplotni a ¢asové schéma. Po
provedeni vSech nastaveni stisknéte tlacitko i
do bézného provozu.

, ¢imz ulozite nastaveni programu a vratite se



Kontrola programu

Pokud chcete zkontrolovat program a nezménit jeho ulozeni, stisknéte tladitko ®  Na
displeji se objevi prvni obdobi (P1) a zobrazi se ¢as zahdjeni a teplota nastavena pro P1.

Stisknutim ® e zobrazi dalsi obdobi a pfechod na dal$i denni program. Stisknutim tlacitka

¥

ReZim vydrze (hold)

se vratite do béZného provozu.

1. Pouhym stisknuti tladitka 3 prejde termostat do rezimu vydrze a LCD displej zobrazi
ikonu HOLD. (obr 15)

e .__’]
B:ES 0‘
i t
/ f
2. Pomoci & a ¥ nastavte pozadovanou teplotu. Tlacitka uvolnéte a vyckejte 10 sekund,
poté dojde k uloZeni nastaveni (obr. 16).

Obr. 15

:25 :
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opust'te rezim vydrze a vratte se do rezimu bézného provozu.

Obr. 16
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3. Stisknutim tla¢itka

Upozornéni

Termostat ignoruje nastaveny program a pokracuje v provozu v rezimu vydrze do té
doby, nez dojde k ukonc¢eni tohoto rezimu.

ReZim pauzy (vacation)

1. Ptinastavovani teploty dodrzujte stejny postup jako v rezimu Hold.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko S po dobu 3 sekund. Na LCD displeji se objevi ikona
,,d:00% (obr.17).

Obr. 17

3. Pomoci tlagitek A a ¥ nastavte pozadovany pocet dnl trvani pauzy. Po nastaveni
tlacitka uvolnéte. Nastaveni bude uloZeno.
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4.  Stisknutim i opustite rezim pauzy a vratite se do bézného provozu.

Dodasné vyFazeni nastaveni (override)

1. Stisknutim tlagitka & nebo ¥ termostat ptejde do rezimu ruéniho provozu a na LCD
displeji se objevi ikona MANUAL (obr. 18).

Obr. 18 I
20: 48 .
j F‘m

lnrlJAl.’

2. Pomoci tlacitek & a ¥ nastavte pozadovanou teplotu. Tlacitka uvolnéte a vyckejte 10
sekund, poté dojde k ulozeni nastaveni, a to az do zacatku pfistiho obdobi (obr. 19).

Obr 19 — _
|1-E:urssr5q S%JTE"F;'EE SS
2ciés =! ’

Rkl [ 2 o,

Time left of override period

3. Kdykoliv budete chtit tento rezim opustit, stisknutim tlacitka se vratite do rezimu

bézného provozu.

Vyrazeni nastaveni komfort

1. Ptinastavovani teploty dodrzujte stejny postu jako v rezimu do¢asného vyfazeni.

2. Stisknéte tlacitko ® Na LCD displeji se objevi symbol COMFORT (obr. 20).

obr20 .

ce f!j N

Beomom'{- Egn(s):_
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3. Pomoci tlacitek & a ¥ nastavte poZadovany podet hodin trvani vyfazeni nastaveni. Po
nastaveni tlacitka uvolnéte. Nastaveni bude ulozeno (obr. 21).

Obr. 21 .
20:54 ;s; man g
ea 0 e 2230 b o

COMFORT,

Tlme left of override penod

4. Kdykoliv budete chtit tento rezim opustit, stisknutim tlacitka i se vratite do bézného

provozu.
Resetovani

Jestlize jednotka nepracuje spravné nebo pokud se zacina projevovat kolisani pii provozu,

L . o .
resetujte jednotku stisknutim tlacitka = pomoci malého Spicatého predmétu. Bude nutné
znovu zadat nékterd nastaventi, tj. den, ¢as, program atd.

Pokud vSak resetovani nepomiize, kontaktujte co nejdfive naseho mistniho obchodniho
zéstupce.

Ochrana kompresoru

Tento termostat je navrzen tak, aby poskytoval naslednou kontrolu klimatiza¢nich jednotek
atepelnych cerpadel. Proto je do termostatu zabudovana funkce ochrany kompresoru.
Jakmile dojde k vypnuti kompresorové jednotky klimatizace nebo tepelného cEerpadla,
termostat by je nemé&l znovu zapnout diive, nez uplynou 3 minuty. Ugelem je zabranit
poskozeni kompresoru v disledku castého zapinani a vypinani.

Odecitani teploty

Mize se stat, ze termostat nebude ukazovat skute¢nou teplotu v mistnosti z diivodu §patného
umisténi nebo pfimého slunecniho svétla.

Pfesto tento termostat obsahuje funkci, kterd tuto odchylku vyrovnava a kterou je Uprava
odecitané teploty.

Stisknéte a podrzte i a po té stisknéte tlagitko 4A. LCD displej zobrazi AL:0 (obr. 22).

Stisknutim tlagitek 4 a ¥ nastavte cteni teploty, pfiGemz kazdym stisknutim se zvyi/snizi
00,5 °C vyznaceného cteni (+6 krokd, tj. +3 °C). (Obr. 23)
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Po nastaveni stisknéte tlacitko i . Termostat ulozi tuto zménu automaticky.

Obr. 22 I
'HL: o |
L

Obr. 23

AL: B |ALiE |

L

Otazky a odpovédi

Q1. Pro¢ nemohu provést nastaveni/zménu svého programu?

Al. Zkontrolujte, zda neni spina¢ systému ptepnut do polohy OFF. Spina¢ systému musi
byt bud’ v poloze HEAT nebo COOL, aby bylo moZno provadét nastaveni programu.
Zkontrolujte také nastaveni hodin.

Q2. Nemohu nastavit dobu ukon¢eni obdobi.

A2. Kazdé obdobi zaéina v okamziku, kdy kon¢i ptedchozi. To znamena, ze dobu ukonéeni
obdobi neni nutné nastavovat. Doba zacatku ptistiho obdobi je dobou skonceni obdobi

stavajiciho.

Q3. Pravé jsem upravil nastaveni teploty, ale termostat neaktivoval klimatizaci (tepelné
¢erpadlo).

A3. Je to z diivodu funkce ochrany kompresoru. Vyckejte asi 3 minuty, jednotka zacne
pracovat. (Strana 25)

Q4. Jaky je rozdil mezi rezimy ruéni provoz/vydrz, pauza, doCasné vyfazeni a vyrazeni
komfort.

A4. 'V zésad¢€ vam vSechny tyto funkce umoznuji ménit nastaveni teploty bez nutnosti ménit
program. Jedinym rozdilem mezi nimi je to, jak dlouho trvaji.

Ruéni provoz/vydrz (hold):

Tento rezim zustane aktivni, dokud ukoncen. To znamena, Ze pokud tento reZim neni
ukoncen, bude jednotka pracovat pod timto nastavenim neustale.

Pauza (vacation hold):

Tento rezim ziistane aktivni béhem obdobi, které jste nastavili, s limitem 99 dnti.
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Docasné vyiazeni (override)

Tento rezim zlstane v provozu do té doby, nez za¢ne dalsi obdobi, poté dojde k jeho
automatickému ukonceni.
Vyrazeni komfort (Comfort override):

Tento rezim zistane aktivni béhem obdobi, které jste nastavili, s limitem az 11 hodin
(u modelu
s 12-hodinovym formatem) nebo 23 hodin (u modelu s 24-hodinovym formatem).

POZNAMKA

Pokud se vyskytnou pFi provozu tohoto termostatu jakékoliv obtiZe, kontaktujte
prosim spole¢nost, ktera pro vas tento termostat vybrala. S nejvétsi pravdépodobnosti
pijde o dodavatele, ktery instaloval vaSe vytapéci a ochlazovaci systémy. Kromé toho,
jestliZe jste zakoupili tento termostat sami, se miZete obratit na kteréhokoli mistniho
dodavatele téchto systému.

Pozniamky

Informace o dodavateli:

Nazev spolecnosti:

Kontaktni osoba:

Tel. ¢.:

Mobil:

FAX:

ADRESA:

E-MAIL:

Internetova adresa:
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Vas programovy plan:

Den

Teplota

Topeni

Chlazeni

P1

P2

P3

P4

P5

P6

Den

Teplota

Topeni

Chlazeni

P1

P2

P3

P4

P5

P6

Den

Teplota

Topeni

Chlazeni

P1

P2

P3

P4

P5

P6

Den

Teplota

Topeni

Chlazeni

P1

P2

P3

P4

P5

P6

Den

Teplota

Topeni

Chlazeni

P1

P2

P3

P4

PS5

P6
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Den x

Teplota

Topeni Chlazeni

P1

P2

P3

P4

P5

P6

Slovniéek pro vyrazy v obrazcich:

AC/ on Klimatizace zapnuta
Back plate Zakladova deska

Cool Ochlazovani, chlazeni
Day Den

Fan Ventilator

Function keys Funkéni klavesy

Heat Vytapéni, topeni

Heat on Vytapéni zapnuto
High Vysoké

Hold Vydrz, podrZeni (pfibl.)
Hour Hodina

Line Linka, vedeni

Low Nizké

Manual Ruéni provoz
Medium Stiedni

Mode rezim

Optional accessory Volitelna vybava

Override

Vyftazeni (piibl.)

Pre-set temp.

Pfednastavena teplota

Program period

Obdobi programu

Room temp.

Teplota mistnosti

Screw hole for wall mounting

Otvor pro Sroub pro instalaci na sténu

Systém status

Stav systému

Systém switches

Systémové spinaer

Temp set Nastavena teplota
This side up Touto stranou nahoru
Time Cas

Time left of override period

Zbyvajici ¢as vyfazeného obdobi

Vacation

Pauza (ptibl.)
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